
CONQUES 

en terres d'Oïl, una trentena; però també n'hi ha 8 a cadura a la Tet del riuet que baixa de Jujols: al peu 
l'Alvèrnia i el Llemosí: en els depts. Hte.-Vienne, d'aquest poble, de nom cèltic, i a uns 8 k. al S. de 
Dordogne, Correze i Puy-de-Dome però també tirant Conat!2-
cap al Llenguadoc, en el Cantal i el Lot; i el compost 1 Com havia fet Alart, en el seu llibre juvenil i 
antic Condatómagus és ja a l'Aveyron (Longnon, N L L ? immadur, Privilèges, 58. Aviat es devia adonar de 
de la Fr., 59) : van minvant, dones, cap al SE. i SO., Terror, puix que en el Bull. Soc. Agr. x , 83, ja no 
i no és estrany puix que són les zones on s'esclarissen ho cita, i dona la de 1186 com a mencio la mes an-
molts deis tipus toponimics d'origen cèltic; i no re- tiga. És estrany que Ponsich encara copiï aquest 
prenen fins a l'Aude, on els celtismes toponímics tor- error, citant aquesta dada de 1175. També s'hi va 
nen a trobar-se en massa: vegeu-ne prop d'un cente- 1 0 entrebancar Fouché, Phon. Rous., 156, que, a base 
nar, en el meu estudi Du Nouv. sur la Top. Occitane d'aquest hapax erroni, posava Conat com un cas 
(Btr. z. Ortsnamenfg. 1973), pp. 286-9. de reducció de ol a o. La unanimitat de la inicial 

Justament el riuet Boulzane, a la confluència del Con- en els 24 testimonis medievals (mai Coin-) que 
quai es troba el Conat fenolledès, demostro allí que ve hi hem aplegat, descartaría ja tota vel-leïtat de ressus-
del cèltic *BONISANA (p. 287). En efecte trobem un V citar aquest malentès, posant en dubte l'evident eti-
altre CONDATE en l'«episcopatu Narbonensi», avui mologia C O N D A T E . — 2 Entre la Mare de Déu del 
Condades, te. de Riols (c.° de St. Pons d'Erau, vora Mont i Llorona, prop del Pia del Vi hi ha una colla-
l'afl. més important del riu Orb) i ja documentât, com da que uns anomenen Joncanat i altres Joconat. No 
«Condadae villa» en doc. de 940 (Hist. Lgd. i , 174). he pogut aclarir quina d'aquestes és la forma correc-
És evident, dones, que l'area del tipus CONDATE 'con- 20 ta: la que he llegit és aquesta, i altres em diuen que 
fluència' reprenia en el país deis celtes Volcae Tecto- és Jonconat, i llavors potser seria un dérivât de jone; 
sagi, que ocuparen l'Alt Llenguadoc; i el Fenolledès altrament podría ser un compost de jou 'collada' + 
hi entrava encara de pie. Però aquesta àrea de consi- Conat. Tampoc sé de quina part del Rosselló és un 
derable aportació cèltica sobreeixia, encara més, fins hapax « c o l l o » de Caunat, recollit en un doc. me-
al sector adjacent de l'Alt Confient i zones veines, 25 dieval per Alart ( I n v L C , s. v. coli ~ , 850.23). Però 
com en donen fe una sèrie de NLL nostres, cèltics o amb aquest, més que Conat, sembla que s'hagi de 
més o menys clarament celtoides, com Conat, Jujols, relacionar cauna i caunetes 'cova', 'avene', mot tan 
Ardena, Madres-Madrona, Bolquera, Pimorent, Talau, freqüent en docs. medievals i modems del N. del 
Llonat, Rigardà, Molig. Rosselló (DECat n , 1022^58-10 3«341). 

No hi ha, dones, cap motiu, geografie ni altre, per 30 
dubtar de l'étim. CONDATE: amb la reducció ND > n CONCA: Deriváis i compostos 
que és normal en la nostra fonètica i en la de l'extrem Concs, mas del terme d'Amer (Selva) (XLIV, 85). 
Sud del llenguadocià. DERIVATS. Els Conquets, partida de Sueca (xxxi , 

El carácter cèltic d'aquest gàl-lic CONDÁTE, va que- 27.15). 
dar establert definitivament des de l'estudi de M e y e r - E l Conquet, partida de Benissa (Marina valenciana) 
Lübke, Die Betonung im Galliscben (RForsch. x x i n , (xxxiv, 90.21). 
1907, 591 ss., tir. a part, pp. 52 ss.), confirmât per Mas de Clone, partida del terme de Culla (Alt Maes-̂  
Weisgerber (Die Sprache der Festlandkelten, p. 198), trat) (xxix , 71.2). 
i Schuchardt (ZRPh. , 78); en cèltic venia de l'arrel ETIM. Derivats del llatí C O N C H A 'closca d'un mol-
indoeuropea DÀ- 'rajar, ser líquid', d'on provenen mots 4 0 lusc', 'conca'. Clone sembla que vingui d'un diminutiu 
de tota la gran familia, des de l'indo-irani dânu 'riu', CONC(U)LUM > CLONCU ( O encreuament amb clot). 
cap a l 'Oest, passant per molts noms de riu, des del 
Don i el Danubi (Pok., IEW 175.17); en el nom pre- D'un compost amb l'adj. bella: 
sent, precedida del preverbi KON- ' juntament', també CONCABELLA 
indoeuropeu i cèltic: dones = confluència. 4 5 Poble agrégat de l'Aranyó (Segarra). 

És sabut que les regles d'accentuació en gallo-cèltic PRON. MOD.: kotikabéh a Freixenet, Casac. 1920. 
no coincidien amb les de l'accent llatí, i que d'això i DOC. ANT. Conca Bella a. 1984 (en un document 
de divergèneies dialectals dins el cèltic, vénen bastants llegit a l'Arxiu de Solsona per JCor.) ; Concabela a. 
duplicats accentuais en els topònims d'aquest origen: 1151 (Kehr, Papsturk., 329); Concabella a. 1180 (ibid., 
M A T R O N A / M A T R O N A , y Ó R M A T E / y O R M A T E (cf. Du N o - 5 0 498) ; A. de Chonchabela a. 1189 {Cart. Poblet, 29) ; 
uv., 275-7), Ó R B i o / o R B i Ó N , C O V I S Á N O / C O V Í S A N O - (ib., P. de Concabela a. 1201 (ibid., 89); G. de Concha-
276) ; E X C Í N G O M A G O S / R O T Ú M A G U S (veg. supra, s .v . bella a. 1213 (Miret, TemplH., 212) ; Concha Bella a. 
Cinca)-, vegeu-ne molts més en la monografia de M.- 1359 (C0D0ACA x n , 37). 
Lübke (p. 53). Ara bé, també es troben formes com 
Condes i Cánd{r)es en la toponimia francesa ( M . - L ü b - 5 5 Plural: C O N Q U E S 
ke, p. 52) i en líocs de confluència, que em semblen Vila del Pallars Jussà, a la conca de Tremp, a la 
explicables per una accentuació "CÓNDATE. I en el vali mitjana del riu Gavet. 
Confient tenim La Cóna (pron. le kúnz), pda. de Fia- PRON. MOD.: kórikes oït per Casac (c. 1920) 
çà de Confient (xxni , 171.23), que és ben explicable a Palau de Noguera. 
d'aquesta manera, perqué ha de ser vora la desembo-60 DOC. ANT. Concas a. 1056 (Carreras Candi, Mi. 


